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IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 174/2002
tat-30 ta’ Jannar 2002

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2603/97 i jistabilixxi regoli dettaljati ta’ implimentazzjoni ghall-
importazzjoni ta’ ross li jorigina fil-pajjizi ACP jew il-pajjizi u territorji barra mill-Ewropa (OCT)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita
Ewropea

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kunsill 2001/822/KE tas-27
ta’ Novembru 2001 dwar l-assocjazzjoni tal-pajjizi u territorji
barra l-Ewropa mal-Komunita Ewropea (‘Decizjoni dwar I-
Asso¢jazzjoni ma pajjizi u territorji”) (), u b’'mod partikolar-
ment l-Artikolu 6(5) ta’ I-Anness III taghha,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
1706/98 tal-20 ta’ Lulju 1998 dwar l-arrangamenti applikabbli
ghall-prodotti agrikoli u ghall-merkanzija li tirrizulta mill-
processar ta’ prodotti agrikoli li joriginaw fl-Istati Afrikani,
Karibej u Pacifici (Stati ACP) u li jabbroga ir-Regolament (KEE)
Nru 715/90 (%), u b’'mod partikolari I-Artikolu 30(1) tieghu,

Billi:

(1)  Fis-27 ta’ Novembru 2001, il-Kunsill addotta d-“Deciz-
joni dwar Assocjazzjoni ta’ Pajjizi u territorji ta’ Barra”.
Taht l-Artikolu 6(5) ta’ l-Anness III taghha, huwa
permess il-kumulu ta’ origini fi kwota annwali komples-
siva ta’ 160 000 tunnellati metrici espressi fekwivalenti
ta’ ross bla qoxra, li tinkludi l-kwota tariffarja ghar-ross
li jorigina fl-Istati ACP taht il-Ftehim ta’ Kotonou. Hrug
inizzjali ta’ licenzji ta’ importazzjoni ghal 35 000
tunnellata metrika ghandha ssir lil pajjizi u territorji
barra mill-Ewropa kull sena, u fdin il-Kwantita licenzji
ta® importazzjoni ghal 10000 tunnellata metrika
ghandhom jinhargu ghall-pajjizi u territorji barra mill-
Ewropa l-inqas Zviluppati.

(2)  Il-gestjoni ta’ din is-sistema kumiulattiva htieget I-
adozzjoni ta’ regoli dettaljati ta’ implimentazzjoni ghall-
importazzjoni ta’ ross li jorigina fil-pajjizi ACP jew
fpajjizi u territorji fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 2603/97 (), kif l-ahhar emendat bir-Regolament
(KE) Nru 2371/1999 (*.

(3)  Fid-dawl ta’ l-esperjenza, l-arrangamenti ghall-kalkolu
tad-drittijiet ta’ importazzjoni taht ir-regolament (KE)
Nru 1706/98 ghandhom jigu specifikati.

(4 I-hrug ta’ licenzji ta’ importazzjoni ghandu jigi
imqassam fuq diversi perijodi specifici matul is-sena bil-
gestjoni ahjar tas-suq. Il-licenzji li ma jkunux uzati mill-
pajjizi territorji barra mill-Ewropa, l-inqas zviluppati,
ghandhom ikunu disponibbli ghall-Antilli Olandizi u I-
Aruba, wagqt illi jibqa jkun hemm permess biex dak li
jifdal minn perijodu jitkompla fperijjodu iehor matul is-

sena.
() GU L 314, tat-30.11.2001, p. 1.
() GU L 215, ta’1-1.8.1998, p. 12.
() GU L 351, tas-16.12.1997, p. 22.
() GU L 328, tat-22.12.1999, p. 39.

(5)  Illicenzji ghandhom jigu introdotti ghal dawn il-prodotti
u r-regoli dettaljati ghal-hrug taghhom ghandhom jigu
stabbiliti sabiex isiru I-kontrolli mehtiega tal-kwantitajiet
prevvisti f'dik id-decizjoni.

(6)  Fil-kaz ta’ ross li jorigina fpajjizi u t-territorji barra mill-
Ewropa, il-licenzji ta’ importazzjoni ghandhom ikunu
validi sa l-ahhar ta’ dik is-sena li fiha jinhargu.

(7)  Il-mizuri prevvisti fdin ir-Regolament jagblu ma’ I-
opinjoni tal-Kumitat tal-Gestjoni ghac-Cereali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 260397 huwa emendat kif gej:
1. L-Artikolu 1 huwa sostitwit b’ dan li gej:
“L-Artikolu 1

Dan ir-Regolament jistabblixxi regoli ta’ implimentazzjoni
dettaljati ghall-importazzjoni ta’ ross li jorigina fi Stati ACP
jew pajjizi u territorji barra mill-Ewropa (OCT) skond I-
Artikolu 6(5) ta’ l-Anness Il tad-Decizjoni tal-Kunsill
2001/822[KE (*).

(" GU L 314, tat-30.11.2001, p. 1.
2. L-Artikolu 4 huwa sostitwit b’ dan li gej:
“L-Artikolu 4

Ghall-iskop ta’ applikazzjoni ta’ I-Artikolu 13(1) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1706/98 (*), l-ammonti ta’
dazji tad-dwana ghandhom jigu ffissati mill-Kummissjoni
skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 4 tar-Regolamenti
tal-Kummissjoni (KE) Nru 1503/96 (**) dwar ir-regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni tar- Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 3072/95 (***) fir-rigward ta’ dazji ta’ importaz-
zjoni fuq ir-ross.

*) GU L 215, ta’1-1.8.1998, p. 12.
(*) GU L 189, tat-30.7.1996, p. 71.
(**) GU L 329, tat-30.12.1995, p. 18.”

3. Il-paragrafu li gej jizdied ma’ I-Artikolu 5:

“6.  L-Artikolu 6 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1162/95 (*) minkejja u skond I-Artikolu 23(2) tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1291/2000 (*), il-
licenzji ghall-importazzoni ghal ross bla qoxra mithun jew
nofs mithun, u ghal ross imfarrak ghandhom ikunu validi
mill-data attwali tal-hrug sa l-ahhar tat-tielet xahar ta’ wara.
[l-validita’ taghhom ma tistax testendi b’dana kollu, iktar
mill-31 ta’ Dicembru tas-sena tal-hrug.

*) GU L 117, ta’ -24.5.1995, p. 2.
(*) GU L 152, ta’ -24.6.2000, p. 1.”
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4. It-Titolu IT huwa sostitwit b* dan li gej:

“TITOLU II

Importazzjonijiet tar-ross b’ origini kumulattiv ta’ AKP/
PTB.”

. L-Artikolu 6 huwa sostitwit b’ dan li gej:

“L-Artikolu 6

1. Licenzji ghall-importazzjonijiet ezentati minn dazji
tad-dwana ghandhom jinhargu kull sena f dawn il-perijodi,
espressi fekwivalenti ta’ ross minghajr qoxra:

(tunnellati metrici)

PTB l-inqas
zviluppati
Antilli Olandizi elekati fl-
u Aruba Anness 1.B
mad-Decizjoni
2001/822/KE
Jannar 8 334 3334
Mejju 8333 3333
Settembru 8333 3333

Il-kwantitajiet jirrelataw ma’ l-istadji fl-ipprocessar ta’ ross
barra mit-tagxir, ghandhom jigi konvertiti bl-uzu tar-rati
ta’ konverzjoni stabbiliti fl-Artikolu 1 tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 467/67/KEE (.

2. L-Applikazzjonijiet ghal licenzji ta’ importazzjoni
ghandhom jkunu akkumpanjati mill-licenzja originali ta’
esportazzjoni li tkun saret skond I-Anness I u mahruga
mill-korpi kompetenti li johorgu certifikati EUR.1.

3. Il-kwantitajiet i ma jkunux koperti mill-licenzji ta’
importazzjoni ghall xi perijodu partikolari jigu trasferiti
ghall-perijodu ta’ wara.

I-kwantitatjiet li ma jkunux koperti mill-licenzji ta’
importazzjoni mahruga ghall-perijodu ta’ Settembru tista’
ssir  applikazzjoni ghalihom fperijodu addizzjonali
fOttubru, skond l-Artikolu 8(1).

4. Fil-kaz tal-perijodu addizzjonali ta’ Ottubru, jekk I-
applikazzjonijiet ghal licenzji sottomessi ghall-importaz-
zjoni b’ origini kumulattiva ghall-AKP/u l-inqas zviluppati

10.

mill-PTB ikopru inqas mill-kwantitajiet disponibbli, il-
bilan¢ jista’ jintuza biex jintlaqghu applikazzjonijiet ghall-
importazzjoni mill-Antilli Olandizi u Aruba.

5. L-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 1162/95
minkejja u skond l-Artikolu 23(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1291/2000, il-licenzji ta’ importazzjoni ghal ross bla
goxra mithun u nofs mithun u ghar-ross mfarrak
ghandhom ikunu validi mill-jum attwali tal-hrug sal-31 ta’
Dicembru tas-sena li jinhargu.

() GU C 204, ta’1-24.8.1967,p. 1.

. Dan is-subparagrafu jizdied ma’ I-Artikolu 8(1):

“Ghall-2002, l-applikazzjonijiet ghall-ewwel perijodu prev-
vist fl-Artikolu 6(1) ghandhom jigu sottomessi fl-ewwel
ghaxart ijiem utli ta’ Frar.”

. L-Artikolu 9(1) huwa sostitwit b’ dan li gej:

“l.  Fi Zzmien jumejn utili mid-data ta’ l-gheluq tas-
sottomissjoni ta” applikazzjoniji ta’ licenzji, I-Istati Membri
ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, b'telex jew fax u
skond 1-Anness II ma dan ir-Regolament, bil-kwantitajiet
koperti mill-applikazzjonijiet ghal licenzji ta’ importaz-
zjoni, maqsumin skon il-kodici KN bi tmien ¢ifri, skond il-
perijodi u il-pajjiz ta’ l-origini, in-numru tal-licenzja li
ghalija saret l-applikazzjoni ghaliha u l-isem u l-indirizz ta’
l-applikant.”

. L-Artikolu 11(4) huwa mhassar.

. L-ewwel in¢iz ta’ l-ewwel paragrafu ta’ I-Artikolu 12 huwa

sostitwit b’ dan li gej:

“— Fi zmien jumejn utili mill-hrug, bil-kwantitajiet,
magsuma skond il-kodic¢i KN bi tmien ¢ifri u bil-pajjiz
ta’ l-origini, koperti mill-licenzji ta’ importazzjoni
mahruga, id-data tal-hrug, in-numru tal-licenzja ta’ 1-
esportazzjoni, meta approprjat, in-numru tal-licenzji
ta’ importazzjoni mahruga u l-isem u l-indirizz tad-
detentur,”

L-Anness ghar-Regolament (KE) Nru 2603/97 huwa
sostitwit bl-Annessi ghal-dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-
pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffigali tal-Komunitajiet Ewropej.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Frar 2002.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fBrussel, 30 ta’ Jannar 2002

Ghall-Kummissjoni
Franz FISCHLER

Membru tal-Kummissjoni
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L-ANNESS

“L-ANNESS 1

Mudell tal-licenzja ta’ esportazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 6(2) tar-Regolament (KE) Nru 2603/97

1. Esportatur (isem, indirizz shih, pajjiz) ORIGINAL 2.
Nru
3. Senata’kwota
4. Importatur (isem, indirizz shih, pajjiz)
(mhux obbligatorju) .
LICENZJA TA’ L-ESPORTAZZJONI
ROSS
5. Post u data tat-taghbija — mezz ta’ transport 6. Pajjiz ta’ l-origini 7. Pajjiz tad-destinazzjoni
(mhux obbligatorju)
8. Dettalji addizzjonali
9. Deskrizzjoni tal-merkanzija 10. Kodi¢i NM 11. Kwantita
(8 cifri) (tunnellati
metrici)
(piz nett)

12. CERTIFIKAZZJONI MILL-AWTORITA’ KOMPETENTI
Jien, hawn taht iffirmat, niccertifika illi, fil-kaz tal-pajjiz imsemmi fil-kaxxa 13, il-Kwantita totali ta ross li ghaliha nhargu licenzji ta’ l-esportazzjoni
taht ir-Regolament (KE) Nru 2603/97 ghas-sena indikata fil-kaxxa 3, inkluza l-kwantita f'din il-licenzja ta’ l-esportazzjoni, hija nqas mill-massimu ta’
kwantita’ awtorizzata bl-Artikolu 6(5) ta’ l-Anness IlI tad-Decizjoni 2001/822/KE.

13. Awtorita’ kompetenti (isem, indirizz shih, pajjiz) F f

(Firma) (Timbru)
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